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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA' - CE DECLARATION OF CONFORMITY - DECLARATION DE CONFORMITE' CE -

Dichiariamo sotto la nostra | Declare under our

esclusiva responsabilita
che il prodotto:

EG- KONFORMITATSERKLARUNG - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
- 2000/14/CE -

Noi - We - Nous - Wir - Nosotros

Tigieffe s.r.l. - Via Villa Superiore N.° 82 - Luzzara (Reggio Emilia) - ITALIA

Erklaren hiermit allein auf
unsere eigene
Verantwortung, dafl das
Produkt:

Déclarons sous nofre
responsabilité exclusive

exclusive responsibility
que le produit;

that the product:

Piattaforma di accesso aereo con motore a combustione interna (Allegato 1, n.1)
Aerial access work platform with internal-combustion engine (Annex 1, No. 1)
Plate-forme d’accés aérien avec moteur a combustion interne (Annexe 1, n.1)

Hubarbeitsbiihne mit Verbrennungsmotor (Anlage 1, Nr. 1)
Plataforma de acceso aéreo con motor de combustion interna (Anexo 1, n°® 1)

Declaramos bajo nuestra
exclusiva responsabilidad
que el producto:

Modello - Model — N°® Chassis - Anno - Year - Marca motore Potenza nefta installata Potenza max motore
Modele - Typ - Chassis No. N° | Année Baujahr Engine brand name Net power installed Max. power engine
Modelo Chassis - - Ano Marque moteur Puissance nette Max. puissance du moteur
Fahrgestelinr - N° Motorenmarke installée Installierte Max. Motorleistung
Chassis Marca motor Nettoleistung Potencia max. del motor
Potencia neta instalada
A12 JRTD SG 223989 2011 YANMAR 3TNV88-SAP 25 ki 28,2 kW

Al quale questa
dichiarazione si riferisce &

Auf die sich diese

Auquel cette déclaration Erklarung bezieht, den

To which this declaration
se référe est conforme aux

Al que se refiere esta
declaracion cumple las

refers complies with the
provisions of directive
2000/14/CE, procedure
enclosed IV.

Bestimmungen der EG-
Richtlinie 2000/14
entspricht, Verfahren laut
Anlage IV.

disposiciones de la
directiva 2000/14/CE,
procedimiento anexo IV.

conforme alle disposizioni
della direttiva 2000/14/CE,
procedura allegato IV.

dispositions de la directive
2000/14/CE, procédure
annexe IV.

Con livello di potenza sonora rilevato su una apparecchiatura significativa di:
With sound power level measured on a significant appliance of:

Avec un niveau de puissance sonore relevé sur un appareil significatif de:
Mit einem an einem typischen Geréat gemessenen Schalleistungspegel von:
Con nivel de potencia sonora registrado en un equipo signifi catwo de:

E livello di potenza sonora garantito di:

Guaranteed sound power level: v
Et un niveau de puissance sonsore garanti de:

Und garantiertem Schalleistungspegel von:

Y nivel de potencia sonora garantizado de:

100,9 [dB(A)]

105 [db(A)]

Luzzara (RE) 27.10.2011. ,

V/b V|rg|n|o Ferram

(Il egale rappresentante - The legal representatrve)
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